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[T ELEKTROMOS AUTO TOLTOKABEL
TYPE 2 TO TYPE 1 7.4 kW 1 fazisu

Hasznalati utmutaté

Atoltékabel Type 1 7.4 kW jarmvekhez és azok tolt6jéhez hasznalhato.
1. Csatlakoztassa a télt6kabelt a toltohoz.

2. Csatlakoztassa a kabel mésik felét az autohoz.

3. Atoltés befejeztével hiizza ki a toltét az autobol, majd a toltbél.

SPECIFIKACIOK

m EV CHARGING CABLE OPERATOR’S MANUAL
TYPE 2 TO TYPE 1 7.4KW 1 phase

INSTRUCTIONS FOR USE

The charge cable is suitable forType 1 7.4KWvehicles and chargers.
1. Connect the inlet of the charging lead into the charger.

2. Connect the outlet of the charging lead to the car.

3. To stop charging. Follow the reverse procedure.

SPECIFICATIONS

Tétel TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Kabel hossza 5m Item TECC-21-5M132 E0340032AT2A | Cable Length 5m
. . i . IP65 (bedugott allapotban), " IP65 (mating status),

Tapegység 1 fazisti (1 P+N+PE) IP védelem IP55 (kihtizva) Power Supply 1 phase (1 P+N+PE) Ingress Protection IP55 (unmated)

Névleges feszilltség 250VAC Utesallosag K10 Rated Voltage 250VAC Impact Protection K10

Max. dramerésség 32A U.% em -40°C ~ +80°C Max Current 32A Working temperature | -40°C ~ +80°C
hémérséklet

o Uzemi -

Max. teljesitmény 7.4kW . <2000m Max Power 7.4kW Working Altitude <2000m
magassag

Tépcsatlakozo Type2 Uzemi 5% ~ 95% Power Plug Type2 Working humanity 5% ~ 95%
paratartalom

Tolto csatlakozd Typel Charging Connector Typel

A Figyelmeztetés!

Csak elektromos autok toltésére hasznalando!

+ Akabelt annak sértilése esetén ne haszndlja! Le kell cserélni, vagy egy arra szakképzett személynek meg kell javitania!

« Az eszkdzt ne hasznélja olyan személy (bele értve a gyerekeket is), akik korlatozott fizikai-, vagy szellemi- képességekkel
rendelkeznek, nem rendelkeznek a kell6 tudassal és tapasztalattal kivéve, ha feliigyeletet és kioktatast kapnak az értik
felliigyelé személytol!

+  Gyermekektdl tavol tartando!

Karbantartasi utasitasok

+ Tartsa tisztan, tartsa tavol a sartol és az erds vegyszerektdl!
+ Tartsa tisztan a kabelt &s annak csatlakozoit!

« Acsatlakozokat kendanyagot tartalmazé tisztitoval tisztitsa!

Jelmagyarazat

A WARNING

+ For charging EV Vehicles only.

+ If cord is damaged do not attempt to use. It must be replaced or repaired by a qualified person.

+ This lead is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

+  Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

CARE INSTRUCTIONS

+ Try and keep clean, avoid mud and harsh chemicals.

+ Clean cable and connector housing with mild detergent and water.
+  Apply lubricated contact cleaner to the power terminals regularly.

EXPLANATION OF SYMBOLS

c € Atermék megfelel az EU alapvetd szabalyozasi kovetelményeinek!

c € This product meets all the basic EU regulatory requirements relevant to it.

Tekintse meg a hasznalati tmutatot!

Refer to instruction manual

Szelektiv hulladékgydijtés! Az Eurépai Uni6 2012/19/EU Iranyelve szerint az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékait kiilon kell gy(jteni majd a kijeldlt hulladékgyjté pontokon kell leadni! Keresse fel a helyi
hatésagokat vagy az arucikk kereskeddjét hulladékkezelési tanacsért!

Selective collection of waste electrical ond electronic equipment. Electrical equipment must not be disposed
of with household waste. Pursuont to Europeon Directive 2012/19/EU on waste electricol and electronic
equipment. ond its tronsposition into national law, woste electrical equipment must be collected separately and
disposed of in designated collection points. Contact the local authorities or the vendorfor advice on recycling.

Altalénos figyelmeztets jelzés!

|
\/igyézat!
Aramiités veszély!

General warning sign

_|
A Warning: Electricity

IC-CPD. Folytonos védévezetdvel ellatval

IC-CPD. non-switched protective conductor included
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kI3 LADEKABEL FUR ELEKTROFAHRZEUGE

BENUTZERHANDBUCH
TYP 2 BIS TYP 1 7,4 kW 1 PHASIG

BETRIEBSANLEITUNG

Das Ladekabel ist fiir Type 17,4 kW Fahrzeuge und Ladegeréte geeignet..
1. Stecken Sie den Stecker des Ladekabels in das Ladegerét.

2. Verbinden Sie den Stecker des Ladekabels mit dem Fahrzeug.

3. Um das Laden zu stoppen, befolgen Sie den umgekehrten Vorgang.

Technische Daten

Artikel TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Kabellange 5m
Stromversorgung 1 Phase (1P +N+PE) IP-Schutz :ggg Eﬁit:tftk;teasttft‘:)lét)
Nennspannung 250VAC StoRschutz K10

Maximale Stromstarke 32A Arbeitstemperatur -40°C ~ +80°C
Maximale Leistung 7.4kW Arbeitshohe <2000m
Netzstecker Typ2 Feuchtigkeit im Betrieb | 5% ~ 95%
Ladeanschluss Typ 1

A WARNUNG

Nur fiir das Laden von Elektrofahrzeugen geeignet.

+ Wenn das Kabel beschadigt ist, versuchen Sie nicht, es zu verwenden. Es muss von einer qualifizierten Person ausge-
tauscht oder repariert werden.

+ Dieses Kabel ist nicht fiir Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen vorgesehen, es sei denn, sie wurden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

PFLEGEANLEITUNG

+ Versuchen Sie, es sauber zu halten, vermeiden Sie Schlamm und starke Chemikalien.

+ Reinigen Sie das Kabel und das Anschlussgehéuse regelmaRig mit einem milden Reinigungsmittel und Wasser.
+ Tragen Sie regelméRig schmierenden Kontaktreiniger auf die Stromanschliisse auf.

ERKLARUNG DER SYMBOLE

C € Dieses Produkt erfilllt alle grundlegenden EU-Regulatorischen Anforderungen, die dafiir relevant sind.

Beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung.

Getrennte Sammlung und Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten. Sie diirfen nicht im Haus-
mill entsorgt werden.GemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU ber Elektroaltgerate und elektronische
Gerate und deren Umsetzung in nationales Recht, miissen diese getrennt gesammelt und fachgerecht entsorgt
werden. Wenden Sie sich an drtliche Behdrden oder den Handler um Informationen zum Recycling zu erhalten.

||
A Achtung: Elektrizitat

Allgemeines Warnzeichen

IC-CPD einschlieRlich nicht geschaltetem Schutzleiter

E3 NABIJACI KABEL PRE ELEKTROMOBILY
TYPE 2 TO TYPE 1 7,4kW 1 faza

Navod na pouzitie

Nabijaci kabel pouZite pri vozidlach ktoré maju Type 1 konektor

1. Pripojte nabijaci kabel k nabijacke.

2. Pripojte druhy koniec kabla k autu.

3. po dokonceni nabijania odpojte kabel od auta, a potom od nabijacky.

Specifikacia
Polozka TECC-21-5M132 E0340032AT2A | Dizka kébla 5m
Zdroj 1 faza (1P+N+PE) IP ochrana :Egg ;';::’nfs Eﬁﬁ?ﬁ?ﬁlw
Menovité napatie 250VAC Odolnost proti narazu | IK10
Max. prad 32A Prevadzkova teplota -40°C ~ +80°C
Max. Vykon 7.4kW Montazna vy$ka <2000m
Napajaci konektor Type2 Vlhkost 5% ~ 95%
Nabijaci konektor Typel

A POZOR!

Len na nabijanie elektromobilov!

+  Kébel nepouzivajte, ked je poskodeny! Musi byt vymeneny alebo opraveny osobou ktora mé na to kvalifikaciu!

+  Zariadenie nemdzu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré majii obmedzené fyzické alebo dusevné schopnosti, nemaju potreb-
né znalosti a skisenosti, pokial nie st pod dohfadom zaskolenej osoby!

+  Uchovavajte mimo dosahu deti!

Navod na udrzbu

+  UdrZujte ho Cisty, mimo blata a silnych chemikalii!

+ Kébel a konektory udrzuijte Cisté!

+  Konektory Cistite s Cistiacim prostriedkom obsahujticim mazivo!

LEGENDA

c € Produkt spifia véetky predpisy EU!

Pozrite si navod pouzitial

Selektivny odber odpadu! Podla smemice eurépskej unie 2012/19/EU je potrebné elektricky odpad a odpad
elektronickych zariadeni zbierat oddelene a odovzdat na uréenych zbernych miestach! Obratte sa na miestne
Urady, alebo na predajcu vyrobku, ktory Vam poskytne informécie tykajuce likvidaciu odpadu!

_|
Pozor!
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom!

VSeobecné varovanie!

IC-CPD. Vybaveny priebeznym ochrannym vodic¢om!
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VY TRACON
TECC-21

[33 NABIJECi KABEL PRO ELEKTROMOBILY [IT] KABEL ZA PUNJENJE ELEKTRICNIH AUTOMOBILA
TYPE 2 NATYPE 1 7,4kW 1 faze

TYPE2TO TYPE 1 7,4 kW 1-fazni

Navod na pouziti

Nabijeci kabel pouZivejte u vozidel, ktera maji konektor Type 1.
1. Pripojte nabijeci kabel k nabijecce.

2. Piipojte druhy konec kabelu k vozidlu.

3. Po dokonceni nabijeni odpojte kabel nejprve od vozidla a poté od nabijecky.

Upute za uporabu

Kabel je namijenjen za automobile Type 1 7,4 kW i njihove punjace.

1. Kabel prikljucite na punjac.

2. Drugi kraj kabela prikljucite na automobil.

3. Po zavrdetku punjenja iskljucite kabel iz automobila, a zatim iz punjaca.

Specifikace SPECIFIKACIJE
Polozka TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Délka kabelu 5m Stavka TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Duljina kabela 5m
Zdroj 1 faze (1P+N+PE) IP ochrana :ggg g:pm"(‘):g)ne kabel) Jedinica za napajanje | 1-fazna (1P+N+PE) IP stupanj zastite :Egg E:‘Sﬁ:‘;‘;‘e‘:ﬁ
Nominalni napéti 250VAC Odolnost vici narazu K10 Nazivni napon 250V AC Otpornost na udarce K10
Max. proud 32A Provozni teplota -40°C ~ +80°C Maks. jakost struje 32A Radna temperatura -40°C ~ +80°C
Max. vykon 7.4kW Montézni vyska <2000m Maks. snaga T4kW Radna visina <2000m
Napéjeci konektor Type2 Vihkost 5% ~ 95% Utikac za napajanje Type 2 Radna vlaznost zraka | 5% ~ 95%
Nabijeci konektor Typel Priklju¢ak za punjenje Type 1

A POZOR!

+  Pouze pro nabijeni elektromobilu!

+ Kabel nesmi byt pouzivan, pokud je poskozeny! Musi byt vyménén nebo opraven kvalifikovanou osobou.

«  Zafizeni nesméji pouzivat osoby (véetné déti), které maji omezené fyzické nebo dusevni schopnosti, nemaji potfebné zna-
losti a zkuSenosti, pokud nejsou pod dohledem $kolené osoby!

+  Uchovavejte mimo dosah déti!

Navod na udrzbu

«  UdrZujte vyrobek ¢isty, mimo blato a silné chemikalie!

+ Kabel a konektory udrzujte ¢isté!

« Konektory ¢istéte s Cisticim prostfedkem obsahujicim mazivo!

LEGENDA

c € Vyrobek splfiuje vSechny predpisy EU!

Prostudujte si navod k pouziti!

Selektivni sbér odpadu! Podle smérnice Evropské unie 2012/19/EU je tfeba elektricky odpad a odpad z elektro-
nickych zafizeni sbirat oddélené a odevzdat na uréenych sbérnych mistech! Obratte se na mistni trady nebo
prodejce vyrobku, ktery Vam poskytne informace ohledné likvidace odpadu!

|
Pozor!
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

V8eobecné varovani!

A Upozorenje!

+ Upotrebljavajte ga samo za punjenje elektricnih automobila!

+ Kabel nemojte koristiti ako je oStecen! Morate ga zamijeniti ili ga mora popraviti kvalificirana osoba!

+  Kabel ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuci i djecu) s ograni¢enim fizickim ili mentalnim sposobnostima, koje nemaju potrebno
znanje i iskustvo, osim ako ne dobiju nadzor i poduku od osobe koja ih nadzire!

+  Drzati podalje od djece!

Upute za odrzavanje

+ Drzite ga Cistim, daleko od blata i jakih kemikalija!

+  Drzite kabel i njegove prikljucke ¢istima!

+  Prikljucke ocistite sredstvom za ¢iS¢enje koje sadrzi mazivo!

Legenda

c € Proizvod je u skladu s osnovnim regulatornim zahtjevima EU!

Procitajte upute za uporabu!

Selektivno prikupljanje otpada! Prema Direktivi Europske unije 2012/19/EU, otpadna elektri¢na i elektronicka
oprema mora se prikupljati odvojeno i odvoziti na za to predvidena mjesta za prikupljanje otpada. Obratite se
lokalnim vlastima ili prodavacu proizvoda za savjet o odlaganju otpada.

Oprez!
Opasnost od strujnog udara!

| Op¢i znak upozorenja!

IC-CPD. Vybaven priibéznym ochrannym vodicem!

IC-CPD. Opremljen je neprekinutim zastitnim vodic¢em!
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) CABLU DE INCARCARE AUTOVEHICULE ELECTRICE  |[G¥J KABL ZA PUNJENJE E-AUTOMOBILA
TYPE2LATYPE1; 7,4 kW monofazat TYPE 2 TO TYPE 1 7.4 kW 1 monofazna

Instructiuni de utilizare Uputstvo za upotrebu
Cablul de incarcare Type 1 poate fi utilizat pentru incércarea autovehiculelor electrice de 7.4 kW. Kabl za punjenje je Type 1 za vozila 7,4 kW i za njihov punja¢.
1. Conectati cablul de incércare la statia de incarcare. 1. PoveZite kabl za punjenje sa punjacem.
2. Conectati celalalt capat al cablului la autovehicul. 2. Povezite drugu polovinu kabla sa automobilom.
3. Cand incércarea este finalizatd deconectati cablul de incércare de la autovehicul si apoi de la statia de incarcare. 3. Kada je punjenje zavrseno, iskljucite punjac iz automobila, a zatim iz punjaca.
DATE TEHNICE SPECIFIKACIJE
COD TRACON TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Lungime cablu 5m Stavka TECC-21-5M132 E0340032AT2A | Duzina kabla 5m
" « . IP65 (in stare conectata) .. - IP65 (prikljucen),
Alimentare monofazata (1P+N+PE) Grad de protectie IP55 (in stare decuplat) Napajanje Monofazna (1P+N+PE) IP zastita IP55 (iskljucen)
Tensiune nominald 250VAC Rezistenta la impact K10 Nominalni napon 250VAC Otpornost na udar K10
Curent maxim 32A Tempera_tura -40°C ~ +80°C Maksimalna struja 32A Radna temperatura -40°C ~ +80°C
de functionare
o Altitudine admisa . .
Putere maxima 7.4kW N N <2000m Maksimalna snaga 7.4kW Radna visina <2000m
in functionare
Conector de alimentare Type2 Um“.m.a t.e relatlya 5% ~ 95% Konektor za napajanje Type2 Radna viaznost 5% ~ 95%
admisa in functionare vazduha
Conector de incércare Typel Konektor za punjenje Typel
A Avertizare ! A Napomena!
Pot fi utilizate numai pentru incarcarea automobilelor electrice! Samo za punjenje elektri¢nih automobila!
+ Nu utilizati cablul daca este deteriorat! Acesta trebuie inlocuit sau trebuie reparat de o persoand calificat! +  Nemojte koristiti kabl ako je oste¢en! Mora biti zamenjen ili popravljen od strane kvalifikovane osobe!
+  Echipamentul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice sau mentale limitate, sau persoane care nu +Uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (uklju€uju¢i decu) sa ogranicenim fizickim ili mentalnim sposobnostima, koji nemaju
au cunostintele si experienta necesara, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea potrebno znanje i iskustvo, osim ako ne dobiju nadzor i obuku od odgovarajuce osobe!
echipamentului, de catre o persoand responsabila de siguranta lor. +  Drzati van domasaja dece!

+  Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joacé cu echipamentul.
Uputstvo za odrzavanje

Instructiuni de intretinere + Odrzavajte ga da bude Cisto, izbegavajte blato i jake hemikalije!
+ Pastrati produsul curat, departe de noroi si substante chimice puternice! + Odrzavajte kabl i njegove konektore da uvek bude ¢isti!
+ Pastrati curat cablul si conectorii lui! +  Ocistite konektore sredstvom za ¢iS¢enje koje sadrzi mazivo!

«  Curatati conectorii cu un detergent care contine lubrifiant!

Legenda
LEGENDA

c € Proizvod je u skladu sa osnovnim regulatornim zahtevima EU!
c € Acest produs este in conformitate cu specificatiile U.E.

Pogledaijte uputstvo za upotrebu!
Consultati manualul de utilizare!

Selektivno sakupljanje otpada! Prema Direktivi Evropske unije 2012/19/EU, elektricna i elektronska oprema se
mora sakupljati odvojeno i predati na odredena mesta za sakupljanje otpada! Posetite svoj lokalni nadlezni organ
ili prodaveu proizvoda za savete o upravljanju otpadom!

Colectarea selectiva a deseurilor! Conform Directivei Uniunii Europene 2012/19/UE, deseurile de echipamente
electrice si electronice trebuie colectate separat si predate la punctele de colectare desemnate! Contactati auto-
ritétile locale sau distribuitorul produsului pentru sfaturi privind reciclarea!

: i _|
|
Oprez!
ATENTIE! Rizik od strujnog udara!
Pericol de electrocutare!

Opste upozorenje!
Semn general de avertizare!

IC-CPD. Opremljen neprekidnim zastitnim provodnikom!

Echipat cu conductor de protectie continuu!
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VY TRACON
TECC-21

HASZNALATI UTMUTATO | USER MANUAL | BEDIENUNGSANLEITUNG

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE | MANUALE UTENTE |
NAVODILO ZA UPORABO | NAVOD NA POUZITIE | UPUTSTVO ZA UPOTREBU | NAVOD NA
POUZITI | UPUTE ZA UPORABU | ISTRUZIONE MANUALE

I} PRIKLJUCNI KABEL ZA POLNJENJE

E-AVTOMOBILOV
TIP 2/ TIP 1, 7,4 kW, 1 fazni

Navodilo za uporabo

Polnilni kabel se lahko uporablja za vozila z vtinico tipa 1 in moci polnilnih postaj 7,4 kW.

1. Prikljucite polnilni kabel na polnilno postajo.

2. Drugi konec kabla prikljucite na avto.

3. Ko je polnjenje koncano, izkljuite polnilni kabel najprej iz avtomobila in nato iz polnilne postaje.

M INSTRUKCJA OBSLUGI KABLA DO

LADOWANIA POJAZDOW
ELEKTRYCZNYCH TYP 2 DO TYP 1 7 .4KW, 1 FAZA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Kabel do tadowania jest odpowiedni dla pojazdéw i tadowarek typu 1 0 mocy 7,4 kW.
1. Podtacz wlot przewodu tadujacego do tadowarki.

2. Podtacz wylot przewodu tadujacego do samochodu.

3. Aby zatrzymac fadowanie, wykonaj odwrotna procedure.

SPECIFIKACIJE SPECYFIKACJA
Artikel TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Dolzina kabla 5m Pozycja TECC-21-5M132  E0340032AT2A | Diugo$c kabla 5m
) e IP 65 (prikljucen polnilni kabel) - ; - IPB5 (stan potaczony),
Napajalna enota 1 fazna (3P+N+PE) Stopnja zascite IP 1P 55 (neprikjucen polni kabel) Zasilanie 1-fazowe (1 P+N+PE) Stopien ochrony IP55 (stan niepolaczenia)
Nazivna napetost 250 VAC Odpornost na udarce | IK10 Napiecie znamionowe 250VAC Ochronal przled K10
uderzeniami
Max. tok 32A g?;’;’:’va'”a empe- | _40°C ~ +80°C Maks. prad 32A Temperaturapracy | -40°C ~ +80°C
Max. mo¢ 74 kKW Obrat_?yalna nadmor- <2000m Maks. moc 7.4kW Wysokos¢ robocza <2000m
ska viSina

Tip vtikaca polnilnega . Obratovalna zraéna o o - " 2 o o

Tip2 5% ~ 95% Wtyczka zasilania Typ 2 Wilgotno$¢ robocza 5% ~ 95%
kabla vlaga
Tip vtikaca polnilne N .
postaie Tip 1 Ziacze tadowania Typ 1

A Opozorilo!

Samo za polnjenje elektri¢nih avtomobilov!

+ Kabla ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan! Takrat ga morate zamenjati ali ga mora popraviti za to strokovno usposobliena
osebal

+ Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki), ki imajo omejene telesne ali duSevne sposobnosti, nimajo potrebne-
ga znanja in izkuSenj, razen Ce so pod nadzorom in usposabljanjem osebe, ki jih nadzoruje!

+ Hraniti izven dosega otrok!

Navodila za vzdrzevanje

+ Ohranjajte kabel Cist, stran od blata in mo¢nih kemikalij!
+  Kabel in njegovi vtikaci naj bodo vedno ¢isti!

+  Vtikace oistite s Cistilom, ki vsebuje mazivo!

POMEN SIMBOLOV

c € Izdelek je v skladu z osnovnimi regulativnimi zahtevami EU!

Glejte navodila za uporabo!

Selektivno zbiranje odpadkov! V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske unije je potrebno odpadno elektricno
in elektronsko opremo zbirati lo¢eno in oddati na za to namenjena zbirna mestal Za nasvet glede odstranjeva-
nja odpadkov se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca izdelka.

|
A Pozor! Nevarnost elektricnega udara!

Splosno opozorilo!

IC-CPD. Opremljeno z neprekinjenim za$citnim vodnikom!

A OSTRZEZENIE
Tylko do tadowania pojazdéw elektrycznych.

+ Jesli przewod jest uszkodzony, nie probuj go uzywac. Musi zosta¢ wymieniony lub naprawiony przez wykwalifikowang oso-
be.

+ Ten przewdd nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych, lub nieposiadajacych doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang,
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+  Trzymac z dala od dzieci!

INSTRUKCJE DOTYCZACE PIELEGNACJI

+ Staraj sig utrzymywac w czystosci, unikaj btota i agresywnych $rodkéw chemicznych.
+ Wyczys¢ kabel i obudowe ztacza tagodnym detergentem i woda.

+ Regularnie smaruj zaciski zasilania $rodkiem do czyszczenia stykow.

OBJASNIENIE SYMBOLI

C € Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi regulacyjne UE, ktére go dotycza.

Zajrzyj do instrukcji obstugi

Selektywna zbiérka odpadéw! Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE zbiérka sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.

Zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ oddzielnie i utylizowa¢ w wyznaczonych punktach
zbiorkil Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca towaréw w celu uzyskania porady
dotyczacej gospodarki odpadami.

|
A Ostrzezenie: Elektryczno$é

Ogolny znak ostrzegawczy

IC-CPD. Wyposazony w ciagly przewdd ochronny!
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